
На среднегодовом банкете, организованном Торговой палатой, присутствовали многие важные
деятели. Таким образом, выбрать среди них несколько нейтральных судей не составит труда.

Вскоре была собрана судейская коллегия, в которую вошли городской лорд Майкл, президент
Джеффри, Шир, Камилла и посол Империи Рот Кейролс. Майк удовлетворенно кивнул при виде
этой судейской бригады.

Никто из них не был профессиональным поваром или кулинарным критиком, но их
нейтралитет можно было гарантировать. Было бы очень сложно найти более экстравагантное
жюри для конкурса кулинаров в Города Хаоса.

В центре банкетного зала уже стояли два переносных стола для готовки. На них была вся
посуда, ингредиенты и приправы. Беат уже стоял перед столом слева.

— Кто бы мог подумать, что сегодня вечером мы сможем стать свидетелями кулинарного
конкурса на банкете? И подумать только, что одним из конкурентов будет шеф-повар
ресторана Дукас Беат; Я очень рад, что решил приехать сегодня вечером!

— Я не думал, что этот Майк действительно осмелится принять вызов. Если он проиграет, ему
придется раскошелиться на целый магазин!

Все гости начали оживленно обсуждать между собой. Они с нетерпением ждали этого
престижного кулинарного конкурса.

— Я думаю, что Босс Майк должен готовить рыбу на гриле. Как только вкусная острая рыба на
гриле будет представлена ​​жюри, его победа будет обеспечена! — Вивиан скрестила руки с
серьезным выражением лица. — Я думаю, что все блюда Майка очень вкусные, но на таком
кулинарном конкурсе будет легче сравнивать и оценивать блюда, если в них используется один
и тот же основной ингредиент, — Луна держала маленькую ручку Эми со слегка нервным
выражением лица.

— Г-н Майк определенно выиграет! — Выражение лица Глории тоже было довольно
напряженным. Она была абсолютно уверена в еде Майка, но все же не могла не нервничать.

— Вперед, отец! Давай! — Эми подбадривала Майка, подняв вверх маленькую ручку. Она была
единственной, кто совсем не нервничал.

Еда Беата неплохая, хотя и не сравнится со свежей кровью. Этот парень даже не похож на
шеф-повара; он действительно сможет сделать что-нибудь вкусненькое? Камилла скептически
оценивала Майка.

Этот конкурс может преобразить всю гастрономическую индустрию Аденской площади.
Интересно, что собирается делать старый хитрый лис. Шир взглянула на невыразительного
Джеффри, прежде чем повернуться к Майку с мрачным выражением лица. Однако улыбка
быстро вернулась на ее лицо, увидев расслабленное и беззаботное выражение лица Майка.

Какой высокомерный дурак! Как ты посмел принять вызов Беата? Я позабочусь о том, чтобы
твоя репутация была уничтожена сегодня вечером! Сирил смотрел на Майка с холодной
усмешкой, чувствуя себя так, словно уже мог предсказать результаты конкурса.

— Г-н. Майк, если вам понадобится еще что-то, скажите мне сейчас, и я попрошу своих людей
их приготовить, — предложил Беат.



— Ничего страшного, я не буду делать шашлыки из ростбифа сегодня. Я хотел попробовать
новое блюдо, которое изобрел совсем недавно, и все, что мне нужно для этого блюда, — это
сковорода, — Майк покачал головой, обратив внимание на половину только что зарезанной
коровы, свисавшую со стойки рядом с ним.

Это был превосходный бык с железной кожей, и кровь, которая все еще капала с туши, была
достаточным показателем его свежести. Он идеально подходил для стейка.

— Новое блюдо? — Беат многозначительно посмотрел на Майка. Этот молодой человек казался
еще более высокомерным, чем он предполагал.

— Все в порядке. Интересно, понравится ли ваше новое блюдо или мое новое блюдо жюри, —
сказал Майк с улыбкой.

— Посмотрим, — серьезно ответил Беат. — Хорошо, тогда давайте начнем, — выражение лица
Майка было по-прежнему очень расслабленным.

— Конечно, — Беат повернулся и схватился за рукоять длинного и тонкого лезвия на стойке
для ножей.

Острое лезвие рассекло говядину, и вскоре на его разделочной доске появилась порция
постной говядины без жира. Нож так быстро прорезал говядину, что глаза не могли
проследить за ним. После нескольких точных и уверенных движений говядина уже была
нарезана кубиками одинакового размера.

— Такие исключительные навыки резки!

Зрители не могли не воскликнуть.

Майк тоже кивнул, увидев это. Такое образцовое владение ножом действительно подходило
повару в статусе Беата. Однако начинать готовить он не спешил.

Нарезав говядину кубиками, Беат отложил нож и снял крышку с тяжелого сферического
горшка рядом с собой. Стенки кастрюли были трех дюймов толщиной и почти полностью
утопали в кухонном столе, оставляя снаружи только крышку.

Беат положил всю говядину в черный горшок, прежде чем бросить сразу несколько приправ.
Затем он достал бамбуковую трубку, прежде чем снять ее крышку, и аромат вина смешался со
свежим ароматом бамбука.

— Это вино сварено из бамбука? Оно такое ароматное! — Глаза всех недоверчиво загорелись,
когда они посмотрели на бамбуковую трубку в руке Беата.

Кто бы мог подумать, что бамбуковое вино существует даже в этом мире? Майк также
оценивал контейнер с вином в руке Беата с намеком на удивление на лице.

Беат медленно опрокинул бамбуковую трубку, по которой слабое золотистое вино, подобное
эликсиру, налилось в черный горшок, источая еще более богатый аромат.

— Это исключительное вино! Похоже, снова настала пора бамбукового вина, — Майкл глубоко
вдохнул, его глаза загорелись.

— Использование бамбукового вина для приготовления говядины; Как и ожидалось, творчество



шеф-повара Беата не имеет себе равных. Похоже, ресторан Дукас собирается добавить в свое
меню еще одно культовое блюдо, — похвалил посол Кейролс.

— Что такое бамбуковое вино? Пахнет, конечно, неплохо, — Камилла согласно кивнула.

Беат налил в черный горшок умеренное количество бамбукового вина, прежде чем закрыл
крышку бамбуковой трубки. Затем он вытащил еще одну деревянную бочку и налил немного
воды, прежде чем закрыть крышкой, повернув ее несколько раз, чтобы полностью закрыть ее.

Беат нажал рядом желтую кнопку, и весь кухонный стол внезапно задрожал. Несколько полос
багрового огня внезапно вспыхнули вокруг черного горшка, когда в воздухе разошлась
палящая аура. Затем черный горшок поднялся в воздух, как будто движимый какой-то
загадочной силой, прежде чем начал быстро вращаться.

— Черт возьми! Вы можете сделать это? Волшебная плита и сферическая вращающаяся печь
высокого давления? — Глаза Майка расширились от шока.

Он думал, что его кухонная утварь уже была высокотехнологичной, но кто бы мог подумать,
что Беат принесет волшебную посуду? Это было похоже на использование хаков!

— Система, дай мне бутылку порошка черного перца! — Изначально Майк планировал
понаблюдать, как Беат будет готовить его блюдо, но не думал, что его противник будет
использовать такое высокотехнологичное оборудование. Было бы плохо, если бы он закончил
свое блюдо слишком поздно после своего оппонента.

— Порошок черного перца, 10 золотых монет за бутылку, — спокойно ответила система.
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